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ABTOPCbRA ROHIEIINIA CMHTARCHCY ¥ POMAHI
MARIE NDIAYE "TROIS FEMMES PUISSANTES"

Hinyx B.B.
JIBHS3 «IIpukapnaTcbKuil HalliOHAJbHUI YHIBEpCUTET
imeni Bacuna Credannka»

Y crarTi BuCBiTJIIeHO mpobseMy cMHTaKCH4YHOrO 3B’aA3Ky y pomadi Marie NDiaye "Trois femmes puissantes”.
CdokycoBaHO yBary Ha MyHKTYaliiHUX OCOOJMBOCTAX pPeYEHb Ta Ha aBTOPCHKOMY BUOOPI CMHTAKCUYHOI CTPYK-
TYpU PEUYEHHS Y TEKCTOTBOPEHHI. 3’ACOBAaHO YCKJAAHEHY CTPYKTYPY PedeHb fK 3acid eMOTMBHOTO HAaIlOBHEHHS.
Y cTaTTi HaroJoUIyeTbCA Ha KOTHITMBHOMY IiIXOi, ¥ pe3yJibTaTi AKOro pedeHHA y TekcTi pomany Marie NDiaye
"Trois femmes puissantes" BUABJAIOTHCA HACIPABIi YHIBEPCAJBbHUM ITOKA3HMKOM 3aBEPIIEHOCTI aBTOPCHKOI iH-
TeHIii, OCKIJIbKM 37JaTHI [EeMOHCTPYBaTy HacopasAi ocobsamBmii crocib cermeHTallii aBTOPChbKOI AYMKIHL.

Karo4oBi cjioBa: cMHTaKCUYHI 3B'A3KM, aBTOPChKA iHTEHIIiA, eMOT/BHE HAIIOBHEHHS, CMHTAKCUYHA KOHCTPYKIIid,

dpaHIly3bKa JiTEepaTypa.

ocraHOBKa mpoOJsemu. BucsitiieHo mpobie-

My CUMHTAKCUYHOTO 3B’A3Ky y pomani Marie
NDiaye "Trois femmes puissantes”, ccorycoBano
yBary Ha IIYHKTYAIifHUX OCOOJIMBOCTAX pPeYeHb
Ta Ha aBTOPCBKOMY BUOOPi CMHTAKCUYIHOI CTPYKTYPU
peYeHHA y TEKCTOTBOPEHHI, 3’fCOBAHO YCKJIATHEHY
CTPYKTYPY PedeHb AK 3acid eMOTMBHOrO HaIlOBHE-
HHA. [Ipuitom mpoliecy posiinpeHHs 00CAry pedeHb
y poMmaHi BiiOyBa€ThCA 32 PAXYHOK PEKYPCUBHOTO
JIONaBaHHA MiApAAHUX pedeHb. CaMe I MeTOAVKA
BUABJAETBCA €(EeKTNUBHOI AJIA HaJaHHA MeaNUTa-
TUBHOI'O XapaKTepy OIIOBiJli TOJIOBHOTO IIEPCOHANKY
Ta IE€PEeTBOPEHH: HENTPaJIbHOTO XYAOXKHBOTO TeK-
CTy Ha 0COOJIMBY HapaTUBHY TEXHIKY.

AHnajiz ocTaHHIX JOCHiIKeHb 1 MmyOJiKaIiif.
Tsopuicte Marie NDiaye, a came poman "Trois
femmes puissantes” BupisHAETbCA 0COOJIMBOIO
CEerMEeHTAlli€l0 1 CTPYKTYPHO-CMHTAKCUYHOIO Op-
raHi3alli€l0 TEKCTOBOI'O IIPOCTOPY, IO II0CTaBaJIO
IpeaMeTOM HAaYKOBUX JocJhimskeHb 1. BuxoBanens,
B. Tennuko, H. ®Pinonenko ta iH.

Buginenns He BuUpillleHUMX paHillle YacTUH 3a-
raJbHoI mnpodisieMu. I'OJIOBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO
CMHTaKCUYHOI OAVHWUII pPedeHHA y I[bOMY POMaHi-
TPUNTUXY € 4dacTuy 30ir pedeHHA i abzairy. fAxio
po3ryiAfaTy TBiIp 3 KOTHITMBHOI TOYKM 30pYy, TO
pedenHsa y Tekcti pomany Marie NDiaye "Trois
femmes puissantes" BuaABsAIOTHCA HacHpaBAi yHi-
BEpCaJIbHUM IIOKa3HMKOM 3aBEPIIEHOCTI aBTOPCHKOI
iHTeHII1, OCKINbKY 3aTHI IeMOHCTPYBaTy HacIlIpaB-
IIi ocobsmBmit ciocib cermeHTaIii aBTOPCHKOI TyMKM.

InpuBinyasnbpHe MOBJIEHHS aBTOPa Cyd4acCHOIO Xy-
JI0°KHBOTO TEKCTY IIOB’d3aHe 3 eKCIIepMMeHTaJbHI-
MM BUJAMM JIEKCUYHOIO Ta CUHTAKCUYHOIO 3B'A3KY.
YcrkyaZHeHa CTPYKTypa pedeHb y pomani Marie
NDiaye "Trois femmes puissantes" cripusie npoiecy
imiTanii ocobsmBoOro crrocody MMUCJIEHHS, JIIOJACBKOTO
IIOTOKY CBIJZIOMOCTi, AKi XapaKkTepusyloTbcsa HaraTo-
TPaHHICTIO BpasKeHb 1 BIAYYTTIB, [0 IIpUTaMaHHIL
IIepCOHAKaM XyIOKHBOTO TBOPY.

MerTor0 cTaTTi € aHAJI3 CMHTAKCUYHOI CTPYKTYpHU
peYeHHA Ta TEKCTy, IIYHKTYaIiiHMX OCOOJIMBOCTAX
3a71A 3’ACYBaHHA aBTOPCBKOI MOJZeJi CUHTaKCUCY
y pomani Marie NDiaye "Trois femmes puissantes”.

Bukgang ocHoBHOro wmarepiaaxy. AHTPOIOIIEH-
TPUYHA IapajurMa JIHTBICTMYHOTO JOCJiIKEeHHHA
CUMHTAKCUCY XYZOKHBOTO TEKCTy TICHO IIOB A3aHa
3 aBTOPCBKMM BMOOPOM 3aCO0iB BMUpPA’KEHHA CMMC-
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JIOBO1 CTPYKTypu Tekcty. lleit Bubip 3ymoBaeHMI
i »KaHpPOM, i BUJIOM TEKCTY BUABJIAETLCA YV (PYHKILi-
OHAJBHOMY, ITparMaTUYHOMY aHaJli3aX TeKcTy. Pis-
HOMAHITHI CMHTAKCUYHI MOJeJIi, 10 3yCTPidaloThbCsA
y TeKCTi, MaloTh Pi3Hi MOMKJIMBOCTI peaJisdalfii y Tek-
CTOTBipHOMY IIpolleci i HmiINOPAAKOBYIOTHCS MOBHIM
rimep0Ooiuniit 3akonomipuocti Ilunda-Bpendopaa-
ITapero [mut 3a. 7, c. 127] o migTBepaKy€e yHiIBEp-
CaJIbHICTB 1 3arajibHy 3HAYyIIiCTh KOMOIHATOPHOTO
npuHOuIy. Bubip CHMHTAKCUYHMX ONMHUIL BBasKa-
€TbCA JIOCIiTHMKAMM OIHMM 13 IIPOIleCiB KOHCTPY-
IOBaHHA XYJOYKHBOTO TEKCTy, TOOTO TaKuM, IO
OB’ A3aHNI1 i3 MEBHOIO JIIOJCbKOIO JifAJbHICTIO, SIKOIO0
IIOSICHIOETHCA CUCTEMHUI IPUHIIUII MOBM 1 TEKCTY.
ABTOopcbKmMii BubOip Tiei um immmoi ommHMIN 3aje-
SKUTBH Bin Karteropii esektmBHOCTI, TOOTO Bim Toro,
AK CTaBUTBHCA aBTOP JO HaBKOJIUIIIHBOI AiJICHOCTI
TakuM YMHOM, HAOLIBINI Ba’KJIMBUM BBaYKAETHCA
cy0’€KTMBHO-€MOIli/iHEe BOJIEBUABJIEHHA. TaKo)K Ha
aBTOPCBKUI BUOIP OAMHUIIL XYNOKHBOIO TEKCTY MO-
SKYTb 3iMICHUTY BiAYyTHUI BILJIUB!

— MOABIMHMII CUTYaLiliHNII KOHTEKC;

— CUTYyallid TEeKCTOTBOPEHHA 0e3I0CcepesHbO IIeB-
HOTO XYI0KHBOTO TEKCTY KOHKPETHMM aBTOPOM 3 yCi-
Ma JIOr0 aBTOPCHLKMMM KOTHITMBHMMM yCTaHOBKAMI;

— KOHTeKcT (paldyJsy, AKa PO3TOPTAETBCA Y XY-
JIOsKHBbOMY TekcTi [1, c. 132].

Bignosimno 5o xourenmii II. Bypawe, mporec
TEKCTOTBOPEHH:A, 10 € PYLIIMHOI CUJIOI J0TeK-
CTOBOTO BUOOPY MOBHMX 3aC00iB Ta yCBiZIOMJIEHHAM
aBTOPOM IIPOIleCy HAIMCAHHA XYLOYKHBOTO TEKCTY,
TOOTO HAABHOCTI iHTeHIIi1, 3anyMy, OaskaHHA HATAK-
HyTH AJd Iepenadi norpidHoi inmei cBoim penmmi-
e"raMm [7, c. 63]. IIponenypa BuOOPY CHMHTAKCUYHUX
3aco0iB BUpPasKeHHA CMMICJIB II0B’A3aHa 3 KOTHITUB-
HMM IIPOIIECOM, OCKIJIBKY 3HAXOMUTBLCA y IPAMI 3a-
JIe?KHOCTI He TiJIbKM Bifl eMOIJIHMX Ta CMMCJIOBUX
3aBJaHb aBTOPA XYOKHBOTO TEKCTY, a i1 BiJ aBTOp-
cbKoi KapTuHM cBiTy. ['IMOMHHNUIT CMUCIT TEKCTY, AK
i KOHIIEHTpPOBaHe aBTOPCbKE iHAVBiNyaJibHE CIIPUii-
HATTHA CBITY, 30BCIM HEBUIIAIKOBO BU3HAYAIOTHCA AK
TOJIOBHMII TeKCTOBUIL KOHIlenT. CaMe BiH 3maTeH min-
TIOPAZIKOBYBaTHM co0i TEKCTOBI KOHITEIITH, IO € Hac-
THMHOIO TEeKCTOBOi KoHIlenTocdepy, MIpefcTaBJIeHOI
y BuAl iepapxidHO OpraHi3oBaHOI KOHI[eNTyaJbHOI
CHCTEMM — aBTOPCBKOI KapTVHMU CBITY.

Armo BBaskaTM i€papxXidHiCTP AK 3aCaIHWYHUNA
MIPYHINI CUCTEMHOCTI, TO CJIJ Bi3HAYMTH, I1I0 BUOIp
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CMHTaKCUYHUX 3ac00iB 3[IiMICHIOETBCA aBTOPOM y Bifi-
TIOBITHOCTI JI0 TEKCTOBOI KOHIIEIITOCEepH, TEKCTOBOI
iepapxii xonnentie. Came TOMY JiIeTbCA IIPO CUHTAK-
CUYHI OAVIHUIY XYZOKHBOI'O TEKCTY, 110 BUABJIAIOTHCA
HaOifHMM (PyHOAMEHTOM C(OPMOBAHMUX aABTOPCBHKOI
KOHILIEIITYaJIbHOI i MOBHOI KapTMH CBITY. ABTOPCHKUIL
BUOIp CMHTaKCUYHOI OAVHUII € Pe3yJbTaToOM CIIBBil-
HOIIIeHHA iepapxii Ta JOMIHAHTHOCTI CHMHTaKCUYHUX
ONVIHUITH XYIOMKHBOTO TeKCTy. TakyM 4mMHOM, MIeThesa
Ipo IX 3aJIesKHICTD Bif ITOTEHIIIHOTO KOHIIEIITYaJIbHO-
T'O MOBHOTO 3HAYEHHA IIi€l OMHNII i JI0T0 pO3MillleHHA
Yy MOBHIl KapTUHi CBITYy IMCbMEeHHMKA.

HeobxigHo 3a3HaumTH, III0 aBTOpPChbKA MaHepa
CerMeHTalIlil i CTPYKTYpPYyBaHHA XYHOKHBOI'O IIPO-
30BOT0O TEKCTY POOUTH MOKJIMBUMMU iHAUBIAYaIbHUI
aBTOPCbKMII CUHTAKCHUC 1 IMyHKTyauiro. Kommnoauiisa
HaIKOPOTHUINX, KOPOTKMUX, CepelHiX, JNOBTMX i Haj-
JOBIMX pPEeYeHb y IJIOMYy TEeKCTi IlepefarThb CIie-
mmdigri 0cobamMBOCTI PO3rOpPTaHHA CEMAaHTUYHOTO
IIPOCTOPY TEKCTYy, & caMi TUIIM peueHb BUKOHYIOTb
IIeBHI «ceMaHTU4HI poJi» [5, c. 126]. Baskaiors, 1110
«aBTOP IIPY CTBOPEHHI TEKCTY HalVIMEHIIIe TyMa€e IIPo
BIKMBAHHA TUX YM TUX CUHTAKCUYHUX KOHCTPYK-
IIiJf, CMHTaKCMYHMUX 3aco0iB 3B’A3KY, rpaMaTUYHUX
dopM, MYHKTYalilHNX 3HAKIB i T. I, TOOTO TUX 3a-
cobiB, AKi BUCTYIIAIOTh HE TIJIBKM AK 3HAKU CIIOJY-
YeHHS BiJIPi3KiB BUCJIOBJEHHHA, a ¥ AK 3HAKM, IO
CIIPUAIOTh YIEHYBaHHIO TEKCTy» [, c. 12-17].

Brponos:x meTasbHOrO aHAJIBY CUHTAKCUCY TeK-
CTiB CyYacHUX XYIOKHIX TBOPIB CBiTOBOi, 30KpeMa
i dpanmysproi Jgiteparypu, [lI. ©Porkema Bu3HaUa€E
TaKi CUHTAKCUYHI O0COOJMBOCTI, XapaKTepHi [AJd
TEKCTiB (PPaHIy3bKOIO CYYaCHOTO IIPO30BOTO IIO-
CTMOJEPHOTO TEKCTY, fAK!

1) nominyBaHHA IapaTakcuCcy HaJ TilIOTaKCHCOM;

2) BUKOPUCTAHHA MaTeMaTUYHUX [PUHLIUIIIB
Y CUHTaKCUYHIil TEeKCTypi;

3) CMHTAKCM4YHA HerpaMaTUYHICTb, TOOTO aHO-
MAaJIbHICTB;

4) aBTOpCHKa He3BMYaAlHA IIYHKTyalid [7, c. 39]

1 muChbMeHHNKA TEeKCTOTBOPEHHA € OPUTiHAJb-
HOI0 «MOBHOIO I'POIO», & «TOBOPUTYM MOBOI — KOM-
IIOHEeHT JiAabHOCTi, abo dopma sxkuTTA» [2, c. 28]
Otixe, caMe XYJIO0KHiV IIPO30BMII TEKCT € IIOJIEM
CBOEPIHOI XYyIOYKHBOI aBTOPCBHKOI Irpu. Brponosix
JI0TO CTBOPEHHHA II0CTAIOTh IIMTAHHHA, II[0 CTOCYIOThCH
BIOOPY Ta CTMJICTUYHMX OCODJIMBOCTEN BUKOPUC-
TaHHA CMHTAKCMUYHUX 3aC00iB 3 METOI0 BiITBOPEHHHA
MaKCMMaJIbHO TOYHOI aBTOPCBHKOI iHTeHIIiI, 1110 cTae
JIKepeJioM JOJATKOBOTO IIPArMaTUYHOTO 3MICTy.

Peagizariis  aBTOpCchKOi  iHTeHIi BigOyBaeTbcAa
yepel3 HAABHICTh IOTEHLIaJy CTWJICTUYHUX BJACTU-
BOCTEJl CMHTAKCUYHNX OJVMHUIL Y (PPAHITYy3bKill MOBI.
Y Xy[osKHBOMY TBOPI IIOBMHHI HEPO3PMBHO IIOEAHYBa-
TnCh 00’€KTMBHI Ta Cy0’€KTMBHI aBTOPCBKI HOBOTBO-
PEeHHA 1 BMIHHA OLIIHIOBATY HABKOJIMIIIHIO JIiVICHICTB.

IlinTBepanTM TOM (PAKT, 1110 JIIHTBOKpEaTUBHA Mi-
AJIBHICTB JIIOIVHY MIPOABJAETHCA HAMIIOBHIIIE caMe
Y XYIOOKHBOMY TEKCTi, MO’KJIMBO 3a JIOIIOMOTOIO0
MOKJMBOI OaraTopas3oBoi iHTeprpetaliii i cmucso-
IIOPOKEHHA Y TBOPYUOMY aKTi MpouMTaHHA. ABTOpP-
ChbKa IHOMBIAYyaJbHICTP MAaKCUMAJIBHO BiYyBa€TbCA
Yy XyZIOSKHIX TeKCTaxX i Ha piBHI MPOABY aBTOPCBKOI
CBiZIOMOCTi, MOpaJIbHOECTeTUYHUX KpuTepiiB, i Ha
piBHI JiTepaTypHOi dopmu [3, c. 89].

CuHTaKCMYHa OpraHisaia PppaHIly3bKOro XyI0K-
HbOT'O TEKCTy Ilependadae B3a€MOJIil0 YOTUPBOX KOO-
IIepaTUBHUX MIKPO- Ta MaKPOCUHTAKCUYHUX PiBHIB:
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1) cTpyKTypHO-CHMHTAKCUUHMIL (CJIOBOCIIONIYYUEeH-
HA, ppasa, Hapas3Ha €IHICTD, Y3TOAMKEHHA UJIEeHIB
peyeHHA);

2) CceMaHTUKO-CUHTaKCUYHUIL
IIOBTOP, ITapaJjesizm);

3) MOaJbHMII (OKJIMYHI, TUTAJIbHI, 3BePTaHHA);

4) CUHTAKTUKO-CTUJICTUYHMII  (CermMeHTallisd,
rapleJsiAlisa, CIiBBIAHOIIIEHHA pericTpis) [3, c. 156].

Onmnak y BuOOpi CMHTAKCMYHOI KOHCTPYKIIii
OCTaHHIM 3 BUPIMIAJBHNX (PAKTOPIB 3aJUIIAETH-
cA Bce-Taku crwitictuunnii. CTuiricTuyHi JoMiHaH-
TY JIOTIOMaraloThb CTBOPIOBATM OcOOJIMBe €nyiHe Ifije
3 XyZ0’KHBOTO IIPO30BOT0 TEKCTY 3a JOIIOMOTOI CUH-
TAKCUYHMX XaPaKTePUCTUK MOBHUX OIOVIHUIIL 3 OJ-
HaKOBMMM (PYHKI[IOHAJBHMMM XapaKTEePUCTUKAMIU.
Y TakoMy BUIIQJKYy PO3IVIAJ CTUJIICTUYHOI IIPOEK-
il cMHTaKCUMYHOI OAVHMIN pedeHHA B XYIOMKHBOMY
IPO30BOMY TEKCTI nependadac CUHTE3 pel3yJbTaTiB
Y TPBOX MOMRJAVMBUX IJIOIMMHAX CUMHTAKCHUCY TEKCTY!:

1) BHyTpIIIHA CTPYKTypa PeUeHHd,

2) cniBBiZHOILIEHHA MK pedeHHAMUY;

3) yJacTb pedeHHA y (pOpMyBaHHI IiJIiCHOTO TEK-
cTy [3, c. 226].

Marie NDiaye B npoueci ¢gpopmMyBaHHA CKJIaL-
HOCYPAOHUX 1 CKIATHOUIAPANHUX pedeHb, 3BepTa-
€TbCA [0 BUKOPUCTAHHA CTUJIICTMYHO HENTPAJIbHOI
KOMM Ta CIoJy4dHuKa “‘et”, Hampmriasn: “La cuisine
était la plus petite piece et la plus malcommode de
cette maison disproportionnée et cela aussi, Norah
s’en souvenait, elle 'avait inscrit dans 'inépuisable
colonne des griefs a 'encontre de son pére, sachant
bien qu’elle ne lui ferait part ni des graves ni des
bénins, sachant bien qu’elle me pourrait jamais
245 rappeler dans la réalité du face-a-face avec cet
homme insondable 'audace dont elle ne manquait
pas au loin pour Uaccabler de reproches, et de ce
fait mécontente, dégue par elle-méme et plus fdchée
encore contre lui de plier le genou, de n’oser rien lui
dire” [9, c. 21].

IIpuitoM mpoliecy PO3LIVPEHHA 00CATY pedeHb
y poMaHi BinOyBaeTbCA 3a PaXyHOK PEKYPCUBHOIO
IomaBaHHA HinpAnHmux pedeHb. CaMe g MeTOOMKa
BUABJIAETHCA €(EeKTMUBHOI IJs HAaJaHHA MeauTa-
TUBHOTO XapaKTepy OIIOBiJli IOJIOBHOTO II€PCOHANKY
Ta IIePEeTBOPEHHA HENTPaJIbHOTO XYAOYKHBOTO TEK-
CTy Ha 0COOJIMBY HapaTUBHY TeXHIKYy. PomaH Bupi3-
HAETBCA OCOOJIMBOIO CETMEHTAI€I0 i CTPYKTYPHO-
CMHTAKCHUYHOIO OPraHi3alli€el0 TEKCTOBOTO IIPOCTOPY.
Tos0oBHOIO XapaKTEepUCTUKOI CUHTAKCUYHOI Onxu-
HUIl PEYEHHA y I[IbOMY POMAaHI-TPUNTUXY € YaCTU
30ir peuenHda i abzamy [6, c. 418].

Taka CMMCJIOBa CTPYKTYPHO-CUMHTaKCUYIHA OIV-
HUIA, AK HaJA(pasHa €HICTb y TEKCTi pOMaHy BU-
XOOUTb 3a MEXKi CTUJIICTUMKO-KOMITO3UITIHOI OOVHM-
mi abzamy. OToKe, KOYKHE pedeHH:, 32 HEBEeJMKOI0
KiJIbKICTIO BUHATKIB, € KOMIIO3UIIIIIHO 3HAYMMOIO
OOVIHUIIEI0 1 (PYHKIJIOHY€E Yy TEKCTi JOCJIiN?KyBaHOTO
pomany B poJii ogHOTO ab3arty. Hanpuria:

“Il était simplement la, ayant quitté peut-étre
d’un coup d’aile la grosse branche du fl amboyant
qui ombrageait de jaune la maison, pour atterrir
pesamment sur le seuil de béton fi ssuré, et c’était
comme si seul le hasard portait les pas de Norah
vers la grille a cet instant” [9, c. 12].

“Odeur provenant de la fl oraison abondante,
épuisée du gros fl amboyant jaune qui poussait
ses branches au-dessus du toit plat de la maison
et parmi les feuilles duquel nichait peut-étre cet

(cumHTaKCUYHNI
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homme secret et présomptueux, a Uaffit, songeait
Norah génée, du moindre bruit de pas s’approchant
de la grille pour prendre son essor et gauchement
se poser sur le seuil de sa vaste demeure aux murs
de béton brut, ou provenant, cette odeur, du corps
méme ou des vétements de son pere, de sa peau de
vieux, plissée, couleur de cendre, elle ne le savait,
elle n’aurait su le dire” [9, c.13].

“Cela n’a ni sens ni intérét d’avoir pour pére
un homme avec lequel on me peut littéralement
pas s’entendre et dont Uaffection a toujours
éte improbable, songeait-elle une fois de plus,
calmement néanmoins, sans plus frémir maintenant
de ce sentiment d’impuissance, de colere et de
découragement qui la ravageait autrefois lorsque les
circonstances lui faisaient cogner du front contre les
irrémeédiables différences d’éducation, de point de
vue, de perception du monde entre cet homme aux
passions froides, qui n’avait passé en France que
quelques années, et elle-méme qui y vivait depuis
toujours et dont le coeur était ardent et vulnérable”
[9, c. 22].

Tlopyu i3 YKMCJIEHHMM LOBTMMM CKJIAJHOCY PAIH-
M1, YCKJAJHEHUMU OaraTbMa MiAPATHUMU, pPEeUeH-
HAMMY, fAKI BUKOPUCTOBYIOTHCA aBTOPKOIO I[bOTO PO-
MaHy I IIpeJICTaBJIEHHA PO3LYyMiB Ta OIMMICIB, BOHA
TaKO0X 3BEPTAETHCA 32 JIOIIOMOTOI0 0 BUKOPUCTaH-
HdA JIOBOJIL IIPOCTUX pedeHb, AKi MOTPiOHI JJia Toro,
1100 TepemaBaTy MiaJioTM Ta PEIIiKM, HaIlPUKJIAI;

“C’était peut-étre le pere de Masseck, alors. —
Oh non, murmura-t-elle, Masseck est bien trop dgé
pour étre le fils de Mansour” [9, c. 16].

“Mais son peére 'avait a peine entendue.

Il s’était assis, il suivait d’un oeil absent les
gestes de Masseck.

Elle lui trouva la peau moirdtre, moins foncée
qu’avant, sans éclat.

Cnoucok Jgiteparypu:
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Il bailla comme un chien, silencieux, la bouche
tres grande ouverte” [9, c. 20].

“Elle est partie en voyage, laissa-t-il tomber enfin.

Oh, se dit Norah avec inquiétude, il n’ose pas
avouer qu’elle 'a quitté probablement” [9, c. 18].

“Et Sony? Ou est Sony?

— Pareil, dit-il dans un souffle.

— Sony est parti en voyage?

— Sony va rentrer bientot?

— Il te le dira lui-méme, murmura son pere.

— Comment cela, s’il est absent?

— Masseck! cria-t-il en frappant ses mains U'une
contre Uautre” [9, c. 18].

Takum umaoMm y pomani Marie NDiaye BnaeThb-
csA yCHIIIHO 30epiraTyl CIPaBiKHIO IIPVPOSHICTb II0-
BCAKJIEHHOTO CIILJIKYBaHHA, III0 iCHY€E i CKJIaJaeTbCA
Mi*K ITepCOHaKaMM XyIOXKHBOTO TBOPY, & TAKOXK I0-
3BoJIA€ 3abesneunTy crpaBsKHE O(OpPMJIEHHA IxX-
HbOTO BHYTPIIIIHBOTO MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHS.

BucnoBknu i mpomo3unii. Ilpuiiom BuKOpMCTaH-
HA IIYHKTyallil 3aMiCTh PEIIiK [IepPCOHAKIB CIIPUAE
VIIiJIbHEHHIO IJIMHY POMAaHHOTO Hacy, a TaKOoK BU-
BIJIBHEHHIO y TEKCTi IpocTopy IJd paHTaszii umra-
4a, 1110 0OMEeIKyIOThCA JIMIlle IOTaHUMH BiIOBinAMM
IIePCOHAXKa, CKOHIIEHTPOBAHMMIY JIMIIIE HA HalBasK-
JIMBIiIiY iHpOpMarii.

fAxnio poarsamaTu TBIp 3 KOTHITMBHOI TOYKU
30py, TO peueHHA y TekcTi pomary Marie NDiaye
"Trois femmes puissantes" BUSBIIAIOTHCS HaCIIPaBIi
VHIBEPCAJIBHMM IIOKa3HMKOM 3aBEPIIEHOCTi aBTOp-
CbKOi iHTeHIIii, OCKIJIbKM 3aTHI IEMOHCTPYBaTH Ha-
crpaBai ocobsmBuil crocib cermeHTallii aBTOPCHKOI
nyMeu. OTixe, 06cAr (pyHIaMeHTANIbHOI CUHTAKCUY-
HOI OJVMHMIII pedYeHHdA, JIOTO CTPYKTYPHi, IIyHKTY-
auiHi 1 PyHKIIOHAJNBbHI XapaKTePUCTUKU MOYKYTb
BILIMBATY 3HAYHMM YMHOM Ha 3araJibHe CUHTAKCUY-
He CTPYKTYPYBaHHSA IIPOCTOPY LIJIOTO TEKCTY.
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ABTOPCRA{d ROHOENINA CMHTARCIICA B POMAHE
MARIE NDIAYE "TROIS FEMMES PUISSANTES"

AnHoOTanusa

B crartbe aHasmmsmpyerca mpobseMa CMHTAKCUYECKOrO KOHCTpyupoBaHus B pomaHe Marie NDiaye "Trois
femmes puissantes”. Buumanne ¢okrycupyercs Ha 0CODEHHOCTAX IIYHKTyaI[MM M Ha aBTOPCKOM IIOAXOJE
K CHMHTaKCHYeCKOl CTPYKType IpeAJosxeHnii. PaccmaTpuBaeTcs ycioskHeHNe CTPYKTYPBI IPeJIOsKeHNl KaK
IpuiioM SMOTMBHOIO HaIlOJHeHM:A. B cTaTbe mpepjaraeTcs KOTHUTMBHBINM IIOAXOM, B pe3yJbTaTe KOTOPOTO
IpeJIo}KeHNA B TeKCTe POMaHa IPeiCTaloT yHMBEPCAJIbHBIM OPYAMEM aBTOPCKOM MHTEHIMH, IIOCKOJbKY Je-
MOHCTPUPYIOT 0CODEHHOCTM CETMEHTAaIMI aBTOPCKOM MBICJINL.

RKaoueBple coBa: cMHTaKCHYecKas CTPYKTypa, aBTOPCKaA MHTEHIMs, DMOTUMBHOe HaIlOJIHEeHMe, CMHTaKCcude-
CKasd KOHCTPYKIMA, (ppaHIly3CcKas JuTepaTypa.
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AUTHORIAL CONCEPTION OF SYNTAX IN THE NOVEL
OF MARIE NDIAYE "TROIS FEMMES PUISSANTES"

Summary

The articale deals with the problem of syntactic connection in the novel Marie NDiaye "Trois femmes
puissantes". The focus is on the punctuality of sentences and on author’s choice of the suntactic structure
of the sentence in the text creation. The complicated structure of the sentences as a means of emotional
filling is revealed. The article emphasizes the cognitive approach, in which the sentences in the text of
Marie NDiaye’s novel "Trois femmes puissantes"” is universal indicator of the completeness of the author’s
intention, as they are capable of demonstrating a special way of segmentation of the author’s thought.
Keywords: syntactic relations, author’s intention, emotional filling, syntactic construction, French literature.
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